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SENA1T DE BELGIQUE

SEssioN DE 1926-1927.

Projet de Loi relatif aux commis de
carriére, employés, techniciens, agents
de police et généralement d tous les
préposés des communes et des admi-
nistrations subordonnées.

PROJET AMENDE PAR LA CHAMBRE
DES REPRESENTANTS.

(Voir les n 259 (session de 1921-1922),
434 (session de 1923-1924), 18, 22,
44, 66, 205 (session de 1924-1925),
134, 166, 243 (session de 1926-1927)
et les Annales parlementaires de la
Chambre des Représentants, séances
des 5 mars 1925, 7 avril. 25 mai,
7, 8, 15 juin, G, 7 et 13 juillet 1927 ;
les n® 108 (session de 1924-1925), 44
(session de 1926-1927) et les Annales
parlementaires du Sénat, séances des
9 et 10 mars 1927.)

ARTICLE PREMIER.

Les délibérations des conseils cowm-
munaux et celles des conseils d’admi-
nistration des établisseinents subor-
donnés i la commune, qui fixent le
traitement de leur receveur, sont sou-
mises a l'approbation de la députation
permanente du conseil provincial.

Il en est de méme des délibérations
qui fixent individuellement ou collec-
tivement les traitements de leurs agents,
comiuis et autres préposés de carricre
dont le statut n'est pas réglé par une
loi spéciale.

CHAPITRE L

Des commis, employés, techniciens, agents
de police. pompiers permanents et au-
tres préposés de carriére, des commu-
nes et des établissements subordonnés
a la commune.

ARrr. 2.

Sout seuls considerés comme agents

BELGISCHE SENAAT

ZitTiNg 1926-1927.

Wetsontwerp betreffende de beroeps-
klerken, technische hedienden, po-
litieagenten en in’t algemeen al de
aangestelden der gemeenten en der
daarvan afhangende besturen.

ONTWERP DOOR DE KAMER
GEAMENLEERD.

(Zie n"™ 259 (zitting 1921-1922), 434
(zitting 1923-1924), 18, 22, 44, 60,
205 (zitting 1924-1925), 134, 166, 243
(zitting 1926-1927) en de Handelinyjen
van de Kamer der Volksvertegenwoor-
digers, vergaderingen van 5 Maart
1925, 7 April, 25 Mei, 7, 8, 15 Juni,
6,7 en 13 Juli 1927; n™ 108 (zitting
1924-1925), 44 (zitting 1926-1927) en
de Handelingenvanden Senaat, verga-
deringen van 9 en 10 Maart 1927.)

EERSTE ARTIKEL.

De besluiten van de gemeenteraden
en deze van de bestuurscolleges der van
de gemcente afhangende inrichtingen,
waarbij de wedde van hun ontvanger
bepaald wordt, dienen te worden goed-
gekeurd door de bestendige deputatie
van den provincialen raad.

Dit geldt ook voor de besluiten
waarbij hoofdelijk of gemeenschappe-
lijk worden bepaald de wedden hunner
beambten, klerken en andere heroeps-
aangestelden, wier rechtstoestand niet
bij eene speciale wet is geregeld.

HOOFDSTUK 1.

Klerken, technische beambten, politie-
agenten, vaste brandweermannen en
andere beroepsaangestelden der ge-
meenten en der van de gemeenten athan-
gende inrichtingen.

ART. 2.

Worden alleen aangezien als be-
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de carriére, au point de vue de Pappli-
cation de la présente loi, les commis,
agents et préposés de toutes catégories
au service des communes ou des éta-
blissements relevant de la commune,
qui doivent consacrer a lexercice de
leurs fonctions six heures de travail au
minimum par jour ouvrable.

ArT. 3.

Les traitements des agents vists a
Particle précédent ne peuvent étre
inférieurs aux taux ci-aprés, déterminés
d’apres la population des localités inté-
ressees :

6,000 {rancs pour les communes dont
la population est supérieure a 100,000
habitants ;

5,800 francs pour les communes de
50,001 a 100,000 habitants ;

5,600 francs pour les communes de
25,001 a 50,000 habitants;

5,300 francs pour les communes de
10,001 4 25,000 habitants;

5,000 francs pour les communes de
10,000 habitants et moins.

Les minima de traitements et de
salaires prévuas au présent article
correspondent & l’index 380 du cout
de la vie publié mensuellement par
le Moniteur Belge.

La députation permanente veille a
ce que ces minima soient, a partir de
Pindex 381, complétés par une partie
mobile ou par une indemnite de vie
chere.

Les dispositions visées aux deux ali-
néas précédents, sont applicables a la
fixation du salaire des ouvriers commu-
naux non qualifiés dont il <’agit a Par-
ticle 8 de la présente loi.

ART. 4.

Entreront en ligne de compte pour
la fixation du traitement minimum
les allocations supplémentaires oc-
troyées par les administrations publi-
ques susvisées du chef de fourniture

roepsbeambten, met het oog op de
toepassing dezer wet, de Kklerken,
beambten en aangestelden van alle slag,
ten dienste der gemeenten, der van de
gemeente afhangende inrichtingen, die,
minstens zes uur per werkdag, aan het
uitoefenen van hun werk moeten be-
steden.

Art. 3.

De wedden der in voorgaand artikel
bedoelde beambten mogen niet minder
zijn dan ondcrstaand bedrag, volgens
de bevolking der belangheb%)ende ge-
meenten bepaald :

6,000 frank voor de geineenten met
een bevolking van meer dan 100,000
inwoners;

5,800 trank voor de gemeenten van
50,001 tot 100,000 inwoners ;

5,600 frank voor de gemeenten van
25,001 tot 50,000 inwoners ;

5,300 frank voor de gemeenten van
10,001 tot 25,000 inwoners ;

5,000 frank voor de gemeenten van
10,000 inwoners en minder.

De bij dit artikel voorziene minima-
wedden en minima-loonen komen over-
een met het index-cijfer 380 van de
levensduurte dat, maandelijks, door
den Moniteur Belge wordt bekend-
gemnaakt.

De bestendige deputatie zorgt er
voor, dat de minima vanaf het index-
cijfer 381, aangevuld worden door
een veranderlijke vergoeding of door
een duurtebijslag.

Dezelfde schikking, voorzien in de
twee laatste paragrafen, is toepasselijk
op de loonregeling der ongeschoolde
genieentewerklieden voorzien in arti-
kel 8 dezer wet.

ART. 4.

Voor het vaststellen der minimum-
wedde, wordt rekening gehouden met
de bijkomende tegemoetkomingen door
hoogervermelde openbare besturen ver-
leend wegens het verschaffen van huis-
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du logement, du chauffage ou de
Péclairage, ou de tous autres avantages
en nature faisant partie intégrante de
la rémunération.

ART. 5.

La députation permanente veille a
ce que les traitements minima prévus
aux articles 3 et 8 soient augmentés
d’allocations familiales, et si la situa-
tion économique I'exige, complétés par
une indemnité mcbile ou par une
indemnité de vie chére.

ART. 6.

La députation permanente veille de
méme a ce que le bardme des trai-
tements prévusaux mémesarticles, com-
porte nin systéme d’augmentations pé-
riodiques en rapport avec les diplémes
ou autres conditions reqnises pour
accés aux fonctions, avec la nature
de ces fonctions, la durée des ser-
vices, etc.

Arr. 7.

Le Conseil communal peut interdire
aux commis, employés, agents de police
et pompiers perman: ntsd’exercer direc-
tement on par personne interposée,
tout commerce, ou de remplir tout
emploi dont Dexercice serait consi-
déré comme incompatible avec lenrs
fonctions.

En cas d’infraction & ces interdic-
tions, le fonctionnaire incriming pourra
étre frappé de suspension, et, en cas de
recidive, de révocation.

Les agents de police ne peuvent
accepter des commissions de garde
pour des particuliers. '

Les commis, employés, agents de
police et pompiers permanents inté-
ressés seront préalablement entendus
par le Conseil communal et il sera
dressé procés-verbal de leurs déclara-
tions.

Quelle que soit la peine prononcée, la
résolution du conseil communal sera
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vesting, verwarming of verlichting, of
met alle andere toeslagen in natura, die
een bestanddeel nitmaken van de bezol~
diging.

ARt 5.

De bestendige deputatie zorgt er
voor dat de bij de artikelen 3 en 8 voor-
ziene minima-wedden met de gezins-
vergoedingen worden verhoogd en —
indien de economische toestand znlks
vereischt, — aangevuld worden door
eene veranderlijke vergoeding of door
een duurtebijslag.

Anur. 6.

De bestendige deputatie zorgt er
insgelijks voor da! de bij dezelfde
artikelen voorziene wedderegeling een
periodiek verhoogingsstelsel omvat, in
verband met de diploma’s of andere
vereischten tot het bekomen der betrek-
kingen, met den aard dezer betrekkin-
gen, met den duur der diensten, enz.

Art. 7.
Het gemeentebestuur mag de kler-
ken, beambten, politieagenten en

vaste brandweermanuen verbieden, zelf
of door een tusschenpersoon eenigen
handel te drijven of eenige betrekking
te vervullen, waarvan de uitoefening
zou geacht worden onvereenbaar te zijn
met hun ambt.

In geval van inbreuk op deze ver-
bodsbepaling. kan de betrokken amb-
tenaar geschorst en, bij herhaling,
afgezet worden

De politieagenten mogen geen aan-
stelling als waker voor bijz ndere per-
sonen aanvaarden.

De betrokken klerken, beambten,
politieagenten en vaste brandweer-
mannen moeten vooraf gehoord wor-
den door den gemeenteraad en van
hupne verkiaringen wordt proces-ver-
baal opgemaakt.

Welke ook de uitgesproken straf zij,
moet de buslissing van den gemeente-
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soumise a 'approbation de la députa-
tion permanente. L’intéressé pourra se
pourvoir auprés du Roi dans les quinze
jours de la notification qui lui sera faite
de la décision du collége provincial.

En cas d’inaction du Conseil com-
munal, et aprés deux avertissements
consécutifs constatés par la correspon-
dance, la peine scra appliquée d’office
par le Gouverneur, de I'avis conforme
de la députation permanente, sauf, en
cas de désaccord avec celle-ci, recours
au Rol.

Les commis, employés, agents de
police et pompicrs permanents peuvent
se pourvoir auprés du Roi contre les
décisions du Gouverneur, les révoquant
de leurs fonctions, dans les quinze
jours de la notification qui leur en est
faite.

CHAPITRE 11.
Des ouvriers communaux.

ART. 8.

Le salaire des ouvriers non qualifiés
faisant effectivement et exclusivement
partie du personnel, comportera un
minimum de :

9,000 francs dans les communes de
premiére catégorie ;

4,800 francs dans les communes de
deuxieéme catégorie;

4,600 francs dans les communes de
troisiéme catégorie ;

4,300 francs dans les communes de
(quatrieme catégorie ;

4,000 francs dans les communes de
cinquiéme catégorie.

Les augmentations éventuelles sont
fixées par les réglements communaux.

e

)

raad aan de goedkeuring der bestendige
deputatie onderworpen worden. De
belanghebbende mag bij den Koning
in beroep gaan binnen vijftien dagen
nadat de beslissing van het provinciaal
college hem werd betcekend,

Blijft de gemeenteraad werkeloos,
dan wordt na twee achtercenvolge::de
waarschuwingen, welke blijken uit de
briefwisseling, de strafambtshalve toe-
gepast door den Gouverneur der provin-
cie, op eensluidend advies der besten-
dige deputatie, behoudens, in geval
van oneenigheid met laatstgenoemde,
beroep bij den Koning.

De klerken, beambten, politicagenten
en vaste brandweermannen mogen bij
den Koning in beroep gaan tegen de
beslissingen van den Gouverneur welke
hun uithun ambt ontzet, binnen vijftien
dagen na de hun gedane beteekening.

HOOFDSTUK 11.

Gemeentewerklieden.

ArrT. 8.

Het loon van de niet geschoolde
werklieden, die werkelijk en uitsluitend
deel nitmaken van het personneel, om-
vat een minimum van :

5,000 frank
eerste klasse ;

in de gemeenten der

4,800 frank in de gemeenten der
tweede klasse;

4,600 frank in de genieenten der
derde klasse ;

4,300 frank in de gemeenten der
vierde klasse;

4,000 frank in de gemeenten der

vijfde klasse.

De eventueele verhoogingen worden
door de gemeentereglementen vastge-
steld.
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CHAPITRE 111
Dispositions générales.

Art. 9.

Les augmentations prévues dans les
réglements communaux pourront étre
refusées au fonctionnaire, & employé,
a Pouvrier ou au préposé qui ne rem-
plira pas ses fonctions d’une maniére
satisfaisante.

L’intéressé devra étre préalablement
entendu et il sera dressé procés-verbal
de =es explications.

11 lui sera également loisible de faire
présenter sa défense par une personne
de son choix, de joindre ou de faire
joindre au procés-verbal une note qui
restera annexée au dossier.

Lorsque les augmentations régle-
mentaires anront été refusées deux fois
de suite, un recours a la Députation per-
manente sera ouvert, au second refus,
aux intéressés. 1l sera introduit, sous
peine de déchéance, dans le mois de la
notification de la décision.

Arr. 10.

Les traitements sont payables au
moins une fois par mois.

[ls prennent cours a dater du jour de
Yentrée en fonctions.

Tout mois commencé est dia en
entier.

ArT. 11.

Les communes faisant partie d’une
agglomeération seront classées a raison
de la population totale de celle-ci. Un
arrété royal indiquera les aggloméra-
tions auxiuelles cette disposition sera
applicable.

Art. 12.

Les traitements seront revisés con-
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HOOFDSTUK 1I1.
Algemeene bepalingen.

ARrt. 9.

De door de gemeentereglementen
voorziene verhoogingen kunnen gewei-
gerd worden aan den ambtenaar, den
beambte, den werkinan of aangestelde,
die zijn bediening niet op bevredigende
wijze mocht vervullen.

De belanghebbende moet vooraf ge-
hoord worden, en van zijne verklaringen
wordt procés-verbaal opgemaakt.

Hij mag insgelijks zijne verdediging
laten voordragen door een persoon zijner
keuze en aan het procés-verbaal een
nota doen toevoegen of laten toevoegen
welke aan het dossier moet gehecht
blijven.

Ingeval de reglementaire verhoo-
gingen tweemaal achtereen worden
geweigerd mag, bij de tweede wei-
gering, door belanghebbende bij de
bestendige deputatie beroep worden
aangeteekend. Het moet ingediend
worden binnen de maand van de betee-
kening der beslissing, op straffe van
vervallenverklaring.

Arr. 10.

De jaarwedden worden ten minste
eens per maand uitbetaald.

Zij gaan in vanaf den dag waarop
men in dienst treedt.

Elke begonnen maand is geheel
verschuldigd.

Arr. 11.

De gemeenten, welke deel uitmaken
eener agglomeratie, worden gerang-
schikt volgens dezer totale bevolking.
Een Koninklijk besluit zal de agglo-
meraties vaststellen waarop deze be-
paling toegepast wordt.

ArT. 12.
De wedden worden herzien, over-
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formément aux dispositions ci-dessus
a partir du 1° janvier 1927, d’aprés la
population constatée au dernier recen-
sement décennal. Il en sera également
ainsi lorsque, par suite de ’'aug menta-
tion de la population accusée par un
recensement subséquent, une commune
passera dans une autre catégorie.

Les traitements revisés serviront de
base pour établir les traitementsinitiaux
et calcule: les augmentations prévues
par la présente loi,

Les traitements actuels qui dépas-
seraient le montant ainsi fixé restent
acquis et ne peuvent étre réduits aussi
longtemps que les titulaires restent en
fonctions.

Arr. 13.

Tout functionnaire, employé, ou-
vrier ou préposé des communes ou des
administrations subordonnées a celles-
ci auquel les autorités dont il reléve
contesteront les quulités spécifiéos a
Particle 2 de la présente loi, ou qui se
croira lésé dans Papplication des me-
sures prévues aux articles 3, 4, 5, 6,
8 et 12, pourra se pourvoir auprés de
la députation permanente du conseil
provincial.

Un recours au Roi sera ouvert a
Padministration et a l'interessé

Les réclamations a lautorité supé-
rieure seront introduites, sous peine
de déchéunce, dans le mois de la noti-
fication des décisions critiquées.

La décision de la députation perma-
nente ou du Roi sera notifiée & Iappe-
lant dans les trente jours qui suivront
la date de réception de son recours.

ARt. 14.

Il sera créé dans chaque province
une commission d’avis et de conci-

eenkomstig bovenvermelde bepalingen,
met ingang op 1 Januari 1927, volgens
de bij de jongste tienjaarlijksche volks-
telling vastgestelde bevolking. Zoo
wordt ook te werk gegaan indien, ten
gevolge eener bevolkingstoeneming, bij
eene tweede telling vastgesteld, eene

emeente in een andere categorie wordt
ingedeeld.

De herziene wedden dienen als grond-
slag voor het vaststellen der aanvangs-
wedden en het berekenen der bij deze
wet voorziene verhoogingen.

De huidige wedden welke het alzoo
vastgestelde bedrag zouden overschrij-
den, blijven behouden en mogen niet
verminderd worden zoolang de titularis
in dienst blijft.

ArT. 13.

Ieder ambtenaar, beambte, werkman
of aangestelde der gemeenten of der
daarvan afhangende besturen en waar-
aan de overheid, waaronder hij staat,
de hoedanigheden betwist, bij artikel 2
dezer wet bepaald, of die, voor wat
hem aangaat, meent benadeeld te
zijn bij de toepassing der maatregelen
voorzien bij de artikelen 3, 4, 5, 6, 8
en 12, mag bij de bestendige deputatie
van den provincieraad beroep aantee-
kenen.

Een beroep bij den Koning blijft
open voor het bestunr en voor den be-
langhebbende.

De bezwaren aan de hooge overheid
worden, op straffe van vervallenver-
klaring, ingediend binnen de maand
na de beteekening der gewraakte de-
slissingen.

De beslissing van de bestendige de-
putatie of van den Koning wordt, aan
den beroeper, binnen dertig dagen vol-
gende op den dag der ontvangst van
zijn beroep, beteekend.

ART. 14.

Er wordt, in elke provincie, eene
adviseerende en bemiddelende commis-
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liation composée de sept membres
nommes de la facon suivante :

Trois membres nommeés par la dé-
putation permanente parmi les députés
permanents, les conseillers commu-
naux ou les adn:inistrateurs d’établis-
sements ou de services subordonnés
aux communes; trois par les organi-
sations nationales d’asrociations pro-
fessionnelles de fonctionnaires, em-
ployés et ouvriers communaux; le
président étant désigné par le Gouver-
neur de la province.

Avant de statuer sur les cas lui de-
férés en application des articles 3, 4,
5,6,7,8,12 et 13 de la présente loi,
la dépntation permanente saisie pren-
dra I’avis de la commission provinciale
susdite. Ce collége en fixera les condi-
tions d’organisation et de fonctionne-
ment,

ARrT. 15.

Dans les six mois de la publication
de la présente loi, les administrations
conmimunales et les cunseils ou com-
missions des administrations subor-
données établiront un baréme des trai-
tements de leurs employés et agents,
en observant les prescriptions de la
présente loi.

Bruxelles, le 13 juillet 1927.

Le Président de la Chambre des
Représentants,
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sie tot stand gebracht, samengesteld
uit zeven leden benoemd als volgt :

Drie leden benoemd door de besten-
dige deputatie onder de bestendige
afgevaardigden, de gemeenteraadsleden
of de bestuurders der van de gemeenten
afhangende instellingen of diensten;
drie leden door de nationale instellingen
van beroepsvereenigirgen van gemeen-
teambteiaars, -beambten en -werk-
lieden; de voorzitter wordt door den
Provinciegouverneur aangeduid.

Vooraleer uitspraak te doen over de
gevallen welke haar, bij toepassing der
artikelen 3. 4, 5, 6,7, 8, 12 en 13 dezer
wet onderworpen worden, wint de
bestendige deputatie, bij wie ze aan-
hanging gemaakt zijn, het advies in van
hoogervermelde provinciale Cemmissie.
Dit college bepaalt hiervan de voor-
waarden van inrichting en werking.

Anmrr. 15.

Binnen zes maanden na de be¢kend-
making dezer wet, maken (e gemeente-
besturen en de colleges of commissies
der daarvan afhangende besturen, een
loonschaal hunuer beambten en be-
dienden op, met inachtneming van de
voorschriften dezer wet.

Brussel, 13 Juli 1927.

De Voorzitter van de Kamer der
Volksvertegenwoordigers,

Max HALLET.

Les Secrétaires,

De Secretarissen,

Jan RAEMAEKERS.
Alf. AMELOT.



